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— J'attendrai ; In parole darite dol'évéque do Lagon mo
suffira jusque-Jd.

— Vous l'aurcz. Est-co tout 7

— Non, jo veux plus encoro ; jo voux assister & lexéouuon
du comte du Luc et Jui mottro dsvant les youx les prouves éerites
que jo suis soulo causo de sa perte ; jo voux do plus quo madame
du Luo soit onferméo dans un couvent, jusqu’ la fin de sesjours,
et son fils déclird roturier et remis cutre mes mains,

—- Ja répéterai votro phrasa do tout A I'heure, vépondit lo
moing en lui jetant un regard de travera: tenez vos promesses,
nous tiendrons Jes nftres. Mnintenant voici ce que vous m'avez
demandé, dous sauf-conduits, 'un signé par lo connétable, Pautro
par I'6vdquo do Lugon. Vous pourrez ainsi traverser quand il
vous plaira les lignos royales et fairo vos rapports & Sa Grandour.
Yoiot de plus un sac de mille doublcs pistoles au cas ol vous
auriez besoin d’argent,

— Meroi | dlt lacomquomcntlo page.

Aprds avoir minuticusement examiné les sauf-conduits, il les
fit disparaitre dans sa poitrino, puis il cacha le sac de pistoles
dans son pourpoint ct so-leva,

— Vous n’avez plus rien 3 ma dive ? reprit le woine.

— Rico, mon pére,

— Alors laissezzmoi quitter le premier cotto maison,

— Craignez-vous done, dit le jeune hoorme avee ironie, que
je veuille vous trahir ?

— Je ne crains rien, mon enfant, wais la prudence est wue
bouno chose; il est boa de se tenir toujours sur ses gardes.
Adicut

— Au rovoir, men pite,

— Eua cffet, ¢'est co que je voulais dire ; au revoir, mon
enfant.

Le moine quitta la chambre.

Le pago prota Voraille au bruit pesant de son pas sur Fesca
lier, puis il eatendit la porte s'ouvrir ¢t se refermer.

Alors il sifita doucement.

Presque aussitét La Bruydre parut, le visage épanoui et cu
s¢ frottant les maivs,

— Tu as Pair bicn gai, dréle ? lui demanda le page.

—~ Qui, mad... d'est-2-dite non. Qui, monsicur Claude
Aubryot, jo suig trds-gai, c’est ce qui m'arrive toujours lorsque
j'ai conseience d'avoir échappé & un grand malheur.

— De quel malheur purles-tu, imbéoile ?

— Eh ! du moine ; enfin, m’en voild débarrassé | J’espire,
Dicu aidant, no plus voir sa sinistre ﬁgurc. Dicu que c'est laid
un moine | surtout quand ce n'est pas beau naturellement.

Tie pag® haussa les épaules,

— Tu es un sot, lui dit-il,

—Un sot, hélas ! & qui le dites-vous, mad... monsienr
Claude Aubryot. Clest égal, il faut avouer que ¢ »st. un dréle do
nom que vous avez li tout de wéma,

— As-tu fini ? dit le jeune homme avee impatience.

— Presque.

— Comment, presque ?

— Bédame ! certainement, monsiour, presque, est-ce que
vous croyez per hasard que o'cst agréable de passer la vie que je
wdge, woi qui avais Phabitude de me laissor vivre. Un jour
amen;ut I'autre sans savoir comment, mais au moing par-cx, par-
13, on attrapait de franches lippécs.

Avjourd'hui ce n'est plus ¢a, il faut dtre continuellement
sur le qui-vive. Ah I mon bon maitre, pourquoi vous &tes-vous

fait si maloment occire | Co que o’cst quo de nous, il ost mort.
Auvjourd'hui il est pnssé ) V'état do 1égendo. Si par haaard ou par
inndvertance, vous en parlez & quelqu'ug, ce quelqu'un vous
répond, avee Jo plus beau sang-froid : Attendez done, lo comte de
Saiat-Hyrem ? Ah! oui, trds-bien... Jone me rappello pas du
tout. It voild ce qu'on nomue la gloire. Oh | mon waitre, mon
bon maitre, ricn ne vous remplacera dans mon caeur,

La-dessus, La Bruydre so crut obligé d'essuyer une larme,

— As-tu flni, cotte fois ? dni demnnda le page avee un mou-
vement d'impatience auquel il était impossiblu do se tromper.

— Qui, j'ai fini, dit-il avee un soupir caverneux et ohan-
geant do ton tout A coup. J'ai fini, o’est vrai, seulement je ne sais
plus du tout co qui me resto A faire,

L transition était si brusque et surtout si imprévue que le
page ue pfits’empéoher do riro,

—.Vous riez | fit 'autre ; cela ne w'étonne pas ; il est plus
facile de rire des nalheureux que de venir A leur aido.

— Allons, tais-toi, stupide animal, dit brusquement le joune
homme, tu me fais pordre un temps préoicux, je devrais dtre
parti depuis longtemps, Ecoute bien ce que je vais le dire, ot
surtout tache de no pas Y'oublier.

— J’écouto respectucusement, parlez,

~— Rien no te retient ici, n’est-ce pas ?

— Rien que vos ordres.

— Trés bien, o'est-3-dire que rien ne t'arréte ?

~ Je vous avoue que jo ne vois pas ce qui, A In rigueur,
pourrait m’arréter.

~— Do micux en micux. Voiei cent pistoles.

— Ceat pistoles | s'éorin Tia Bruydre en faisant un bond de
surprise et de joio, et refermant scs deux mains sur les cinquante
doubles pistoles que le jeune homme y avait placées. Mais avee
cent pistoles, jo suis richo, je déhe Vadversité, je suis heureux !

— Tu es un imbéeile.

—— On p’est pas un imbéeile quand on possdde cent pistoles,
ce réeria énergiquement La Bruyére.

~~ Alors tu es fou, Iicouteras-tu ?

— Pailez, mad... monseigaeur, je bois vos paroles.

Et il fit disparaitre les pidces d'or dans les profondeurs
incommensurables de son pourpoiut.

— Jusqu'd présent je ne suis pas trop mécontent de tesser-
vices, tu t'es acquitté aves intelligence de la mission que je
t'avais confife ; tu w'a plus maintenant & t'ocouper du moine,

— Ab ! Diou soit loué § 8'6oria-t-il en poussant un goupir &
renverser les murailles, Ainsi, o'est fini ?

— Parfaitement. Tu zonpais Mme Ia comtessedu Luc ?

— J'en ai beaueoup entendu parler, répondit-il d'un air
fat.

— Je to demsade si tu la connais ?

— Personcellzment, non, je 'avoue & ma honto.

Le page haussa les épaules.

— Cet animal est complitement stupide, murmura-t-il, it o’y
a rien A en faire.

— Pardon, pardon, il y s beaucoup A faire de moi ; seule-
ment, il faut savoir me prendre, voild |

— Tu guitteras immédiatement cette ville.

— Oh ! quant 2 cela, je ne demande pas mieux ; je 0'y al
pas ou assez d’agrdment pour tenir & y rester.

~~ Tu te rendras dircttemént 3 Castres,

— Chastres | qu'est-ce que cela ?... Je no conuais pasdu
tout ?



